
Договор № 30/А
аренды оборудования без экипажа

г. Москва                                                      27 ноября 2025 г.

Общество с ограниченной ответственностью «Лифтинг Эквипмент» (далее – «Арендодатель»), в лице генерального директора Жумашева Армана, действующего в соответствии с Уставом, и

Общество с ограниченной ответственностью «ШЕЛЛРОКК» (далее – «Арендатор»), в лице генерального директора Бусела Евгения Анатольевича, действующего в соответствии с Уставом, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее – «Договор») о следующем.

1. Предмет Договора
1.1. Арендодатель предоставляет Арендатору за плату во временное владение и пользование оборудование без оказания услуг по управлению им и его технической эксплуатации (далее также – «Оборудование»). Арендатор обязуется принять Оборудование и уплачивать Арендодателю арендную плату.
1.2. Наименование, марка, модель, технические и иные характеристики, комплектация и количество Оборудования, его назначение, местность доставки и эксплуатации, указываются в Перечне арендуемого Оборудования и стоимости транспортировки (Приложение №1 к настоящему Договору). Приложение является неотъемлемой частью настоящего Договора.
1.3. Акты приема-передачи заполняются согласно образцам Приложений №2, №3, являющимся неотъемлемой частью настоящего Договора.
1.4. Доступ (пропуски) к месту эксплуатации Оборудования для перевозочного транспорта, ремонтных механизмов, оборудования и инструментов, обслуживающего персонала (оператор, слесарь, механик, моторист и т.д.) и других полномочных представителей Арендодателя обеспечивает Арендатор.
1.5. Оборудование доставляется и вывозится по окончанию срока аренды силами Арендодателя, за счет Арендатора. Передислокация Оборудования на место и с места его использования на строительных объектах осуществляется силами либо Арендатора, либо Арендодателя (по дополнительной договоренности), но за счет Арендатора.
1.6. Стороны оценивают стоимость Оборудования и его принадлежностей, в сумму, указанную в Приложении №1 к настоящему Договору

2. Порядок и сроки передачи имущества в аренду, его эксплуатации
2.1.	Оборудование считается предоставленным Арендатору с момента подписания уполномоченными представителями Сторон акта приема-передачи от Арендодателя к Арендатору.
2.2. Перед выездом Оборудования с базы Арендодателя на объект Арендатора и при его возврате Стороны составляют акты приема-передачи по форме, указанной в Приложениях № 2, 3 к настоящему Договору. В актах указываются: дата и место его составления, наименование Сторон, характеристики и наименование Оборудования. Акты подписываются уполномоченными представителями Сторон, имеющих доверенность либо приказ на право подписи, скрепляются печатями. Арендодатель вправе требовать передачи оригинала доверенности / приказа на представителя, составленного в простой письменной форме.
2.3.	Место доставки согласуется Сторонами в Приложении № 1. Местом доставки Оборудования считается любая граница объекта Арендатора, строительной или ремонтной площадки, в том числе, оснащенная контрольно-пропускным пунктом (КПП).
2.4.	Арендатор письменно уведомляет Арендодателя об окончании срока аренды Оборудования за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты завершения аренды Оборудования. Арендодатель обязан вывезти Оборудование в день, указанный Арендатором как последний день аренды.
2.5.	Не допускаются к эксплуатации Оборудования лица, не достигшие 18-летнего возраста, не имеющие специальных разрешений на управление Оборудованием в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации.
2.6.	Оборудование должно быть предоставлено в аренду в технически исправном состоянии. Разногласия, связанные с качеством Оборудования, возвращаемого Арендатором после окончания аренды, могут быть решены путем обращения к независимому техническому эксперту.  При подписании Акта предполагается, что Оборудование передано в технически исправном и комплектном виде, пока не доказано обратное.
2.7.	Арендодатель не несет бремя оплаты дополнительных расходов, не предусмотренных настоящим Договором, связанных с доставкой Оборудования на объект Арендатора.
2.8.	При перевозке Оборудования силами Арендатора либо транспортной компании по указанию Арендатора, моментом передачи Оборудования является момент внесения соответствующей отметки в транспортной накладной.
2.9.	При утрате, поломке и порче Оборудования, его комплектующих, во время эксплуатации:
2.9.1.	По первому требованию Арендодателя Арендатор оплачивает стоимость произведенного ремонта, а также стоимость запасных частей. Запасные части поставляются Арендодателем.
2.9.2. Арендодатель несет ответственность за все расходы, связанные с устранением неисправностей Оборудования, возникших не по вине Арендатора, в том числе:
- вследствие скрытых производственных дефектов (фабричного брака);
- из-за нормального износа деталей и узлов в процессе эксплуатации в соответствии с его назначением;
- в результате недостатков обслуживания или ремонта, проведенного Арендодателем до передачи Оборудования;
- по причине конструктивных недостатков Оборудования.
2.10.	Оборудование не должно эксплуатироваться Арендатором сверх предельной нормы нагрузки, предусмотренной для данного Оборудования заводом-изготовителем, без письменного согласия Арендодателя. 
2.11. Арендатор не вправе сдавать Оборудование в субаренду.

3. Порядок подписания и передачи документов
3.1. Не позднее 10-го числа месяца, следующего за отчетным, Арендодатель направляет в адрес Арендатора подписанные с его стороны по 2 (два) экземпляра Универсального передаточного документа (далее «УПД») или акта об оказании услуг (с приложением счета-фактуры), а также по 1 (одному) экземпляру счета на оплату.	Comment by Елена Филонова: Т.е. у нас постоплата?
3.2. Отправка указанных в п. 3.1. Договора документов на бумажном носителе будет производиться посредством системы доставки с возможностью отслеживания статуса отправления по трек-номеру (регистрируемое почтовое отправление) и с указанием какие именно документы находятся в отправлении, в том числе: «Почта России», «СДЭК», «DIMEX».
3.3. Документы, направляемые в порядке п. 3.2. настоящего Договора, считаются полученными на 6 (шестой) день с даты поступления отправления по почтовому адресу места нахождения. При курьерской доставке отправление считается врученным при статусах «Вручен», «Не вручен. Отказ от получения».
3.4. После получения Арендатором документов, указанных в п. 3.1 Договора, Арендатор обязан подписать  УПД (или акт), направить подписанные экземпляры, либо мотивированный отказ от подписания, в адрес Арендатора. 
3.5. По истечении 10 (десяти) календарных дней со дня, когда, согласно п. 3.3. настоящего Договора, Арендатор считается получившим комплект документов, УПД (или акт) считается подписанным со стороны Арендатора без возражений, а услуги – принятыми, если в течение этого срока в адрес Арендодателя не поступят подписанный экземпляр УПД (или акт) или мотивированный отказ от его подписания.
3.6. Документы и иные юридически значимые сообщения могут быть направлены в электронном виде одним из следующих способов:
- по системе электронного документооборота (ЭДО);
- с использованием адресов электронной почты, указанных в Договоре.

4. Арендная плата и порядок расчетов
4.1. Ежемесячная арендная плата за единицу Оборудования рассчитывается путём умножения количества дней аренды в соответствующем месяце на ставку за день аренды, указанную в Приложении №1 к Договору, и включает НДС 20%.	Comment by Елена Филонова: Т.е. с 2026 года будет допник к договору с новыми ценами?
4.2. Арендная плата рассчитывается по состоянию на последний день отчетного месяца (за исключением последнего месяца аренды). Арендная плата за первый и последний месяцы аренды оплачивается за те дни аренды, в которые Оборудование фактически находилось у Арендатора (с учётом положения п. 2.4. Договора).
4.3. Отправка Арендодателем документов за пределами срока, указанного в п. 3.1 договора, не освобождает Арендатора от обязанности подписать УПД (или акта) в порядке, предусмотренном пп. 3.1 – 3.5 настоящего Договора, и оплатить аренду. 
4.4. После подписания соответствующего УПД или акта оказанных услуг на основании выставленного Арендодателем счета на оплату, Арендатор оплачивает арендную плату течение 7 (семи) рабочих дней с момента получения счета. 
4.5. До передачи Оборудования Арендодатель выставляет и направляет счет на оплату за первые 15 (пятнадцать) дней аренды Оборудования и мобилизацию Оборудования.
4.6.	Расчеты по Договору производятся Арендатором путем перечисления денежных средств на расчетный счет Арендодателя, указанный в разделе «Реквизиты сторон» настоящего Договора.
4.7. Оплата по настоящему Договору третьим лицом либо в адрес третьего лица возможна только при наличии письменного уведомления и подтверждения Арендодателя.
4.8. Арендатор уплачивает арендную плату за весь период нахождения Оборудования у Арендатора, то есть с момента, когда Арендатор получил Оборудование согласно акту приема-передачи, по момент возврата Оборудования, который определяется датой подписания акта возврата Оборудования. Однако в случае, если в нарушение п. 2.4. Договора Арендодатель не вывезет Оборудование в указанный срок, Арендатор, начиная со дня, следующего за днём, когда Арендодатель обязан был вывезти Оборудование, освобождается от оплаты арендной платы.
4.9. Положения п. 4.9 Договора применяются независимо от срока, на который был заключен договор аренды.
4.10. Сторона вправе сальдировать взаимные встречные обязательства.

5. Возврат Оборудования
5.1. Арендатор обязан по окончании срока аренды или при досрочном расторжении Договора:
· подготовить Оборудование к возврату;
· составить акт возврата Оборудования по форме Приложения № 3;
· вернуть Арендодателю Оборудование в состоянии, пригодном для эксплуатации, с учетом нормального износа, а также его принадлежности;
5.2. В акте возврата Оборудования Стороны указывают данные о состоянии, комплектности Оборудования, передаваемых принадлежностях, выявленных недостатках, количестве топлива в баке, общем пробеге на момент возврата.

6. Дополнительные права и обязанности Сторон
6.1.	Арендодатель имеет право:
1)	требовать от Арендатора возмещения расходов, затраченных на производство капитального и текущего ремонта Оборудования, возмещение стоимости запасных частей, комплектующих и ГСМ, необходимых для ремонта в порядке, указанном в п. 2.9 2.9.1. настоящего Договора.
2)	досрочно расторгнуть настоящий Договор/приостановить аренду Оборудования путём вывоза Оборудования от Арендатора при просрочке Арендатором оплаты арендной платы более чем на 10 (десять) рабочих дней, письменно уведомив Арендатора за 1 (один) календарный день до дня расторжения Договора / временного вывоза Оборудования. В данном случае Арендодатель не несет ответственности за убытки, возникшие в связи с остановкой работы Оборудования.

6.2.	Арендодатель обязан:
1)	самостоятельно оплачивать установленные законодательством налоги; в течение 10 (десяти) рабочих дней после подписания Договора Сторонами 
3) 	принять Оборудование от Арендатора в порядке и сроки, указанные в Договоре;
4) 	ежемесячно направлять Арендатору счета на оплату, УПД или акты оказанных услуг;
5) 	в согласованные Сторонами день, время и место доставить Оборудование Арендатору для передачи в аренду;
6) 	по окончании аренды вывезти Оборудование у Арендатора;
7) 	одновременно с Оборудованием передать Арендатору все его принадлежности и документы, паспорт, инструкцию по эксплуатации, сертификаты, документы, подтверждающие постановку на учет в органах Ростехнадзора, а также другие документы, которые будут согласованы Сторонами;
6.3.	Арендатор имеет право:
1)	вносить отдельные улучшения в Оборудование только с письменного согласия Арендодателя.
6.4.	Арендатор обязан:
1)	незамедлительно извещать Арендатора обо всех случаях выхода из строя Оборудования.
2)	поддерживать в надлежащем состоянии Оборудование в течение всего срока действия Договора;
3)	за свой счет осуществить надлежащее хранение Оборудования в месте его аренды и нахождения в течение всего срока эксплуатации Оборудования;
4)	применять Оборудование только в соответствии с его назначением;
5)	сообщать в течение 24 (двадцати четырех) часов Арендодателю о любом случае потери, повреждения (ущербе) Оборудования, его изделий и приспособлений, а в случае кражи – также в органы внутренних дел РФ;
6)	не допускать к эксплуатации Оборудования неквалифицированный персонал, а также лиц, не достигших 18-летнего возраста, не имеющих специальных разрешений на управление Оборудованием;
7)	предоставить Арендодателю документ, подтверждающий разрешение на управление Оборудованием;
8)	не допускать к эксплуатации Оборудования других лиц, кроме своих работников и работников Арендодателя;
9)	не допускать к эксплуатации Оборудования лиц, не имеющих допуска к обслуживанию электрических сетей и специальности механиков-дизелистов;
10)	в случае неправильной эксплуатации Арендатором Оборудования, эксплуатации лицом, не имеющим специального обучения, Арендатор обязан возместить расходы Арендодателя, затраченные им на ремонт Оборудования;
11)	Обеспечить соблюдение операторами правил безопасности труда при производстве работ на объекте.
12)	
1312)	самостоятельно обеспечивать наличие топлива для Оборудования;
1413)	осуществлять платежи и сборы, обязательность которых установлена законодательством РФ.
1514)	не эксплуатировать Оборудование в погодных условиях, при которых запрещена эксплуатация паспортом Оборудования;
1615)	возмещать расходы Арендодателя по вывозу Оборудования в случаях выхода его из строя по вине Арендатора;
1716)	обеспечить подписание своим уполномоченным лицом УПД или актов об оказании услуг в порядке, предусмотренном п. 3.1 – 3.5. настоящего Договора.
1817)	возвратить Оборудование в том же состоянии, в котором получил, с учетом нормального износа.

7. Ответственность Сторон
7.1.	Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств в соответствии с настоящим Договором, а также в соответствии с законодательством Российской Федерации, действующим на момент заключения настоящего Договора.
7.2.	В случае нарушения Арендатором сроков оплаты Арендодатель имеет право требовать от Арендатора оплаты неустойки в форме пени в размере 0,1% (ноль целых одна десятая) процентов от неоплаченной суммы, но не более 10 % (десяти процентов) от суммы задолженности, за каждый день просрочки.
7.3.	В случае уничтожения и (или) потери Оборудования, ответственность перед Арендодателем несет Арендатор, который возмещает полную его стоимость согласно его оценочной стоимости, согласованной Сторонами в Приложении №1 к настоящему Договору. 
7.4	Арендатор возмещает вред, причиненный третьим лицам Оборудованием, его механизмами, устройствами, приспособлениями, в соответствии с правилами, установленными законодательством Российской Федерации по прибытии Оборудования на место работ Арендатора по обстоятельствам, зависящим от Арендатора.
7.5	Арендатор возмещает вред, причиненный Оборудованию, его механизмам, устройствам, приспособлениям, которые повлекли производство Арендодателем ремонта в период действия настоящего Договора, вызванного неправильной эксплуатацией Арендатором Оборудования.
7.6.	С момента принятия Оборудования по акту приёма-передачи Арендатор несет ответственность за вред, причиненный Оборудованию, его механизмам, устройствам и приспособлениям, по вине третьих лиц, и возмещает в полном объеме те расходы, которые были затрачены Арендодателем на его восстановление, либо устраняет самостоятельно. Арендодатель по общему правилу несёт ответственность за сохранность Оборудования до момента подписания Арендодателем акта приёма-передачи Оборудования. Однако в случае нарушения Арендодателем срока вывоза Оборудования согласно п. 2.4. Договора, Арендатор не несёт ответственности за Оборудование со дня, следующего за днём, когда Арендодатель обязан был вывезти Оборудование.
7.7. Арендатор в безусловном порядке возмещает Арендодателю убытки, причиненные его сотрудниками, находящимися в состоянии опьянения (алкогольного, наркотического, токсического и др.), в том числе в случае хранения опьяняющих веществ и не предусмотренных инструкцией по эксплуатации технических спиртосодержащих жидкостей в кабине Оборудования.
7.8. На сумму долга, взысканного в судебном порядке, возможно применение условия об индексации присужденной суммы.
7.9. В случае непередачи Арендатором Арендодателю Оборудования со дня, следующего за днем завершения аренды, Арендатор обязан по требованию Арендодателя оплатить неустойку в размере 0,1% за каждый день просрочки передачи Оборудования.

8. Срок действия Договора, условия его пролонгации, изменения и расторжения
98.1.	Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными представителями Сторон и действует с даты подписания Сторонами Договора до 27 ноября 2026 года. Если ни одна из Сторон за 30 (тридцать) дней до окончания срока действия Договора письменно не известит Сторону о намерении прекращения по истечении срока договорных отношений, настоящий Договор считается пролонгированным на существующих условиях на каждый последующий календарный год.
9.4.8.2.	Настоящий Договор может быть расторгнут Сторонами по их взаимному согласию либо в одностороннем порядке.
9.7.8.3.	Расторжение настоящего Договора влечет за собой прекращение обязательств Сторон по нему, но не освобождает их от ответственности за его неисполнение и ненадлежащее исполнение, а также за нарушения, если таковые имели место при исполнении условий настоящего Договора.
9.8.8.4.	Если какое-либо одно или несколько положений настоящего Договора, приложений или дополнительных соглашений к нему станут недействительными, незаконными по любой причине или в любой связи, то данный факт ни коим образом не повлияет на действительность, законность или соответствие законодательству других его положений.

9. Разрешение споров
9.1. До предъявления иска по Договору Сторона, которая считает, что ее права нарушены, обязана направить другой Стороне письменную претензию.
9.2. Сторона вправе передать спор на рассмотрение арбитражного суда через 10 (десять) календарных дней после получения претензии другой Стороной, если спор не будет урегулирован в досудебном порядке.
9.3. Момент получения претензии другой Стороной определяется при помощи трек-номера компании, оказывающей услуги по доставке отправления (в том числе «Почтой России», «СДЭК»).
9.4. Любые споры, связанные с исполнением настоящего Договора, в том числе связанные с его недействительностью или незаключенностью, подсудны Арбитражному Суду по месту нахождения истца.  

10. Заключительные положения
10.1. Заявления, уведомления, извещения, требования и иные юридически значимые сообщения, которые связаны с возникновением, изменением или прекращением обязательств по Договору, должны направляться по адресу (включая электронный адрес), указанному в договоре в разделе «Адреса и реквизиты сторон».  Информация, документы, направленные по адресам электронной почты, имеют юридическую силу.
10.2.	В случае изменения адреса, номера факса или электронной почты Сторона, у которой произошли подобные изменения, должна в течение 3 (трех) календарных дней уведомить другую Сторону о подобных изменениях.
10.3.	Настоящим Договором аннулируются любые другие устные соглашения, а также переписки в любом виде, в которых оговаривались условия и положения настоящего Договора до его заключения.
10.4. Во всем, что не урегулировано настоящим Договором, стороны руководствуются правилами Гражданского Кодекса РФ о договоре аренды транспортного средства без экипажа (ст. 642 – 649 ГК РФ).
10.5. Настоящий Договор составлен на 9 (девяти) страницах, в том числе приложения на 3 (трех) страницах,  в 2-х экземплярах, по одному для каждой из Сторон.	Comment by Елена Филонова: Перепроверить после согласования правок

	11. Адреса и реквизиты сторон

	Арендодатель:
	Арендатор:

	ООО «Лифтинг Эквипмент» 
Юридический адрес: 115304, Город
Москва, вн.тер. г. Муниципальный Округ Царицыно, ул Каспийская, дом 22, корпус 1, строение 5, помещение 17/9
Почтовый адрес в г. Омск: 644065, г. Омск, ул. Нефтезаводская, д.38 к. 1
T.: +7 901 729 54 10, e-mail: info@lelift.ru 
ОГРН 1177746842690
ИНН 7724416937, КПП 772401001
Банковские реквизиты БИК 044525593
р/с № 40702810101990001495 (рубли)
в АО «Альфа Банк» г. Москвы

	ООО «ШЕЛЛРОКК»
Юридический адрес: 117535, г.Москва, вн.тер.г. Муниципальный округ Чертаново Южное, проезд 3-ий Дорожный, д.6, к.2, кв.54 
Почтовый адрес: 109028, г. Москва, а/я 4 
Т.: 8 800 101 2413
e-mail.:  info@shellrockk.ru, info@shellrockk.com
ОГРН 1237700462427 
ИНН 9726048866 , КПП 772601001 
Банковские реквизиты БИК 044525700
к/с 30101810445250000360  
р/с 40702810112010587017
в филиале «Корпоративный» ПАО «Совкомбанк» г. Москвы

	Генеральный директор 
______________________________ Жумашев А.
М.П.
	Генеральный директор
_____________________________Бусел Е. А. 
М.П.
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Приложение №1 к Договору аренды транспортного средства без экипажа 
№ 30/А от 27.11.2025 г.

Перечень арендуемого Оборудования и стоимость транспортировки
	№
	Наименование, инвентарный номер/ Серийный но- мер
	Кол-во единиц Оборудо-
вания
	Стоимость Оборудования в руб.  с НДС 	Comment by Елена Филонова: Гриша: В приложении где спецификация, пока прочерк, как с подъемником определимся впишем

	Цена в рублях за 1 (один) день аренды, в т. ч. НДС, рублей

	Цена перевозки Оборудования в одну сторону (с НДС 20%), рублей 

	1
	Подъемник коленчатый дизельный ?(раб.высота ? метра)
	1
	-
	-
	50 000 (пятьдесят тысяч) 


1.2. Ленинградская область, Кингисеппский муниципальный район, Вистинское сельское поселение, Морской торговый порта Усть-Луга, Комплексы генеральных грузов
1.3. Праздничные и выходные дни подлежат оплате как дни аренды, независимо от фактического использования.
1.4. Передислокация Оборудования на другие объекты Арендатора производится по дополнительному соглашению Сторон, за счет Арендатора.
1.5. Минимальный срок аренды от 4 (четыреех) месяцамесяцев.



	Арендодатель:
	Арендатор:

	Генеральный директор 
______________________________ Жумашев А./
М.П.
	Генеральный директор
______________________________Бусел Е. А.
М.П.



	
	ОБРАЗЕЦ
	Приложение №2 к Договору аренды 
транспортного средства без экипажа 
№ 30/А от 27.11.2025 г.




АКТ
приема-передачи

(наименование)	«	» 	

ООО «Лифтинг Эквипмент» передает, а ООО «	» принимает Оборудование:
1.		
Наименование, марка/Model
2.		
Год выпуска/Year of manufacture
3.		
Гос. регистрационный номер/Plate number
4.		
Заводской номер/Serial number

В ниже установленном техническом и рабочем состоянии:
	№
	Проверяемая часть/Verification
parts
	Исправен/ In order
	Не исправен/Out
of order
	Замечания/Re- marks

	1
	Состояние основных механизмов/ Con-
dition of basic mechanisms
	
	
	

	2
	Ходовая часть/ Running gear
	
	
	

	3
	Проверка	гидравлической	системы/ Testing of hydraulic power system
	
	
	

	4
	Проверка электрической системы/ Test- ing of electrical system
	
	
	

	5
	Состояние контрольных приборов/ Con-
dition of circulation indicators
	
	
	

	6
	Проверка уровня жидкости / Checking of liquid’s level (oils, etc)
	
	
	

	7
	Аварийный насос/ Emergency pump
	
	
	

	8
	Внешний осмотр (состояние)/ External inspection of the machine
	
	
	

	9
	Моточасы/ Machine hour
	
	
	

	10
	Дополнительные  устройства/  Attach-
ments
	
	
	

	11
	Технический паспорт и иная документация/ Technical passport and other documents
	
	
	



Сдал/Handed over by: ………………………………...……………………………………………………. (должность + имя + подпись / position + S.N.+ sign)

Принял/Accepted by: ………………….……………………………………………………………………
(должность + имя + подпись /position + S.N.+ sign)
	Арендодатель:
	Арендатор:

	Генеральный директор 
______________________________ Жумашев А./
М.П.
	Генеральный директор
_____________________________Бусел Е. А.
М.П.
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	ОБРАЗЕЦ
	Приложение №3 к Договору аренды оборудования
 без экипажа №30/А от 27.11.2025 г..



АКТ
приема-передачи


(наименование)	«	» 	

ООО «	» передает, а ООО «Лифтинг Эквипмент» принимает Оборудование:
1.		
Наименование, марка/Model
2.		
Год выпуска/Year of manufacture
3.		
Гос. регистрационный номер/Plate number
4.		
Заводской номер/Serial number

В ниже установленном техническом и рабочем состоянии:
	№
	Проверяемая часть/Verification parts
	Исправен/ In order
	Не исправен/Out of order
	Замечания/Remarks

	1
	Состояние основных механизмов/ Con-
dition of basic mechanisms
	
	
	

	2
	Ходовая часть/ Running gear
	
	
	

	3
	Проверка	гидравлической	системы/ Testing of hydraulic power system
	
	
	

	4
	Проверка электрической системы/ Test- ing of electrical system
	
	
	

	5
	Состояние контрольных приборов/ Con-
dition of circulation indicators
	
	
	

	6
	Проверка уровня жидкости / Checking of liquid’s level (oils, etc)
	
	
	

	7
	Аварийный насос/ Emergency pump
	
	
	

	8
	Внешний осмотр (состояние)/ External inspection of the machine
	
	
	

	9
	Моточасы/ Machine hour
	
	
	

	10
	Дополнительные  устройства/  Attach-
ments
	
	
	

	11
	Технический паспорт и другая документация/ Technical passport and other documents
	
	
	



Сдал/Handed over by: ………………………………...……………………………………………………. (должность + имя + подпись / position + S.N.+ sign)

Принял/Accepted by: ………………….……………………………………………………………………
(должность + имя + подпись /position + S.N.+ sign)

	Арендодатель:
	Арендатор:

	Генеральный директор 
______________________________ Жумашев А./
М.П.
	Генеральный директор
______________________________ Бусел Е. А. 
М.П.
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